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ROZHODNUTI EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EU) 2024/867
ze dne 13. bfezna 2024,

kterym se Francouzskd republika zmociiuje sjednat, podepsat a uzavfit mezinirodni dohodu
o pozadavcich na bezpecnost a interoperabilitu pevného spojeni v Lamansském prilivu

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovéni Evropské unie, a zejména na ¢lanek 91 této smlouvy,
s ohledem na ndvrh Evropské komise,

po postoupeni ndvrhu legislativniho aktu vnitrostdtnim parlamentim,

s ohledem na stanovisko Evropského hospodaiského a socidlniho vyboru ('),

po konzultaci Vyboru regiond,

v souladu s fadnym legislativnim postupem (%),

vzhledem k témto diivodim:

(1) Smlouvou mezi Francouzskou republikou a Spojenym krdlovstvim Velké Britdnie a Severniho Irska o vystavbé
a provozu pevného spojeni v Lamansském prilivu soukromymi koncesiondii, podepsanou v Canterbury dne
12. Gnora 1986 (déle jen ,smlouva z Canterbury), byla ziizena mezivlidni komise pro dohled nad veskerymi
zdlezitostmi tykajicimi se vystavby a provozu pevného spojeni v Lamansském prulivu (déle jen ,mezivlddn{ komise®).

(2)  Od konce piechodného obdobi stanoveného v Dohodé o vystoupeni Spojeného krdlovstvi Velké Britanie
a Severniho Irska z Evropské unie a Evropského spoleCenstvi pro atomovou energii (*) podléhaji provozovatel
infrastruktury pevného spojeni v Laman$ském prulivu a Zelezni¢ni podniky pisobici v tomto pevném spojeni
dvéma samostatnym pravnim ramctim, pokud jde o bezpe¢nost a interoperabilitu Zeleznic.

(3)  Dopisem ze dne 16. Cervence 2020 pozadala Francouzskd republika Unii o zmocnéni ke sjedndni a uzavieni
mezindrodni dohody se Spojenym kralovstvim o pozadavcich na bezpe¢nost a interoperabilitu v rdmci pevného
spojeni v Laman$ském pralivu. V souladu s touto Zadosti zmocnilo rozhodnuti Evropského parlamentu a Rady (%)
(EU) 2020/1531 Francouzskou republiku ke sjedndni dohody za téelem zajisténi jednotného a dynamického
uplatiiovdni prava Unie, zejména nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/796 (°) a smérnic Evropského

() Ut.vést. C, C[2023879, 8.12.2023, http://data.europa.eu/eli/C/2023/879/oj.

() Postoj Evropského parlamentu ze dne 7. Gnora 2024 (dosud nezvefejnény v Ufednfm véstniku) a rozhodnuti Rady ze dne
4. biezna 2024.

() Uf. vést. L 29, 31.1.2020,s. 7.

() Rozhodnuti Evropského parlamentu a Rady (EU) 2020/1531 ze dne 21. fjna 2020, jimZ se Francie zmociuje sjednat, podepsat
a uzaviit mezindrodni dohodu, kterou se dopliiuje smlouva mezi Francii a Spojenym krélovstvim Velké Britdnie a Severniho Irska
0 vystavbé a provozu pevného spojeni v Lamansském priilivu soukromymi koncesionafi (U, vést. L 352, 22.10.2020, s. 4).

() Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/796 ze dne 11. kvétna 2016 o Agentufe Evropské unie pro Zeleznice a o zrueni
naiizeni (ES) ¢. 881/2004 (Ur. vést. L 138, 26.5.2016, s. 1).
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parlamentu a Rady (EU) 2016/797 () a (EU) 2016/798 (), v celém pevném spojeni v Lamansském priliva.
Rozhodnuti (EU) 2020/1531 rovnéz stanovilo podminky, za nichz by mezivlddni komise mohla i nadale plnit dlohu
vnitrostatniho bezpecnostniho organu odpovédného za Cast pevného spojeni v Laman$ském pralivu spadajici do
pravomoci Francouzské republiky.

Z jedndni mezi Francouzskou republikou a Spojenym kralovstvim vyplynulo, Ze dohoda za podminek stanovenych
v uvedeném rozhodnuti by nebyla dohodou uspokojivou pro obé strany. Francouzska republika proto dopisem ze
dne 23. bfezna 2023 vyjadiila sviij zdmér vyjednat a uzaviit jinou dohodu. Navrhuje se proto alternativni zmocnéni.

Mezindrodni dohoda se tieti zemi o bezpecnosti a interoperabilité Zeleznic v pfeshrani¢nich situacich mtze mit vliv
na oblast, na kterou se do zna¢né miry vztahuje pravo Unie, a zejména nafizeni (EU) 2016/796 a smérnice
(EU) 2016/798 a (EU) 2016/797. Proto takovd dohoda spadd do vylu¢né vnéjsi pravomoci Unie. Clenské stéty
mohou takovou dohodu sjednat nebo uzaviit pouze tehdy, jsou-li k tomu Unii zmocnény v souladu s ¢l. 2 odst. 1
Smlouvy o fungovéni Evropské unie (ddle jen ,Smlouva o fungovani EU). Takova dohoda se tyké oblasti, na néz se
vztahuje stdvajici pravo Unie v oblasti dopravy, je proto rovnéz nezbytné, aby uvedené zmocnéni udélil
normotvirce Unie v souladu s legislativnim postupem uvedenym v ¢lanku 91 Smlouvy o fungovani EU.

Vzhledem ke zvld$tnimu postaveni pevného spojeni v Lamansském prilivu jako Zelezni¢niho spojeni s jedinou
slozitou technickou strukturou, kterd se nachdzi ¢astecné na dzemi Francouzské republiky a ¢astecné ve tfeti zemi,
je namisté zmocnit Francouzskou republiku ke sjedndni, podpisu a uzavieni mezindrodni dohody se Spojenym
krédlovstvim ohledné uplatriovani soudrznych pravidel bezpecnosti a interoperability v pevném spojeni
v Laman$ském pruhvu (ddle jen ,dohoda®), jakoz i zajistit spoluprdci mezi francouzskym vnitrostdtnim
bezpecnostnim organem, a to Uadem pro bezpecnost zeleznic (Etablissement Public de Sécurité Ferroviaire, dale
jen ,EPSF¥) a vnitrostdtnim bezpecnostnim orgdnem Spojeného kralovstvi, a to Zelezni¢nim a silni¢nim Gfadem
(Office of Rail and Road, déle jen ,ORR").

Cést pevného spojeni v Lamaniském prilivu nélezejici do pravomoci Francouzské republiky by méla i nadéle
podléhat pravu Unie. Méla by byt zachovdna zdsada pfednosti a pfipadné piimého wcinku prava Unie, jakoz
i pfislusné pravomoci organti a instituci Unie.

Spory mezi Francouzskou republikou a Spojenym krdlovstvim ve véci uplatiovani dohody by nemély byt
pfedkladany rozhod¢imu soudu ziizenému podle ¢linku 19 smlouvy z Canterbury ani by nemély byt fedeny jinymi
zpusoby pravné zdvazného feseni sport.

V souladu s ¢lankem 3 nafizeni (EU) 2016/796 by Agentura Evropské unie pro Zeleznice méla i nadéle nést vylu¢nou
odpovédnost za funkce a pravomoci, které ji byly svéfeny, a v souladu s clankem 16 smérnice (EU) 2016/798 by mél
byt francouzsky organ EPSF pfi svém rozhodovam i naddle nezavisly. Uloha mezivlidni komise a bezpecnostniho
organu zfizeného podle smlouvy z Canterbury, pokud jde o zdleZitosti, jimiZ se zabyva dohoda, by proto méla byt
omezena na koordinaci ¢innost{ organti EPSF a ORR. V souladu s pravem Unie by regula¢ni akty mezivladni komise
a bezpecnostniho orgdnu nebo jejich ticinky nemély mit vliv na rozhodovaci samostatnost orgadnu EPSF.

(10) S cilem zajistit, aby v ¢asti pevného spojeni v Lamansském pralivu v pravomoci Francouzské republiky bylo pravo

Unie vzdy provadéno spravné, a s cilem zajistit, aby Komise mohla dohliZet na jeho uplatiiovani pod dohledem
Soudniho dvora, a to i v naléhavych piipadech, méla by si Francouzskd republika ponechat pravo dohodu
jednostranné pozastavit nebo ukondit.

Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016797 ze dne 11. kvétna 2016 o interoperabilité Zelezni¢ntho systému v Evropské
unii (UF. vést. L 138, 26.5.2016, s. 44). /

Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016798 ze dne 11. kvétna 2016 o bezpecnosti Zeleznic (UF. vést. L 138, 26.5.2016,
s. 102).
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(11)  Aby se zohlednily pfipadné budouci zmény prava Unie, zejména nafizeni (EU) 2016/796 a smérnic (EU) 2016/797

a (EU) 2016/798, méla by dohoda rovnéz stanovit pravidla, podle nichZ se v ni budou provadét zmény. Komise by
méla byt zmocnéna udélit Francouzské republice povoleni k provddéni zmén dohody v souladu s pozménovacim
postupem v ni stanovenym, omezi-li se tyto zmény na zmény, které odraZeji zmény v pravu Unie.

(12) 'V zéjmu Unie by Francouzskd republika méla byt rovnéZ zmocnéna ke sjedndni dalich zmén dohody uzaviené na

zéakladé zmocnéni v tomto rozhodnuti, odrazejicich podminky stanovené v rozhodnuti (EU) 2020/1531. Zmocnéni
udélené Unii rozhodnutim (EU) 2020/1531 by proto mélo zustat v platnosti, aby dohoda uzaviend na zdkladé
tohoto zmocnéni mohla byt zménéna tak, aby odrazela podminky stanovené v uvedeném rozhodnuti,

PRIJALY TOTO ROZHODNUTT:

Cldnek 1

Timto rozhodnutim jsou stanoveny podminky, v souladu s kterymi je Francouzskd republika zmocnéna ke sjedndni,
podpisu a uzavieni a v budoucnu ke zméné mezindrodni dohody se Spojenym krélovstvim o pozadavcich na bezpecnost
a interoperabilitu pevného spojeni v Lamangském priilivu, jakoz i o spolupraci mezi Uradem pro bezpecnost Zeleznic (ddle
jen ,EPSF) a Zelezni¢nfm a silni¢nim Gfadem (ddle jen ,ORR*) (déle jen ,dohoda®).

Dohoda mus spliiovat podminky stanovené v ¢lancich 2 a 3 tohoto rozhodnuti.

Cldnek 2

Pokud jde o &ast pevného spojeni v Lamansském prilivu v pravomoci Francouzské republiky, musi dohoda spliiovat tyto
podminky:

a)

b)

0

Dohoda musi byt ve vSech ohledech slucitelnd s pravem Unie. Musi byt zajisténo zachovéni zdsady pfednosti a p¥ipadné
zasady ptimého Gcinku prava Unie.

Spory mezi Francouzskou republikou a Spojenym krdlovstvim ve véci uplatfiovini dohody se neptedkladaji
rozhod¢imu soudu ziizenému podle ¢linku 19 smlouvy z Canterbury ani nejsou feSeny jinym zptisobem pravné
zdvazného feseni spord.

Francouzska republika si ponechdvé pravo jednostranné dohodu pozastavit nebo ukondit, aby v ¢asti pevného spojeni
v Lamansském priilivu, jez spadd do jeji pravomoci, zajistila tiplné, spravné a vcasné uplatiiovani prava Unie.

Dohoda stanovi svilj pozméiiovaci mechanismus, aby mohla byt pfizptisobovdna zméndm prava Unie.

Musi byt zajisténa nezdvislost a pFislusné pravomoci svéfené pravem Unie Agentufe Evropské unie pro Zeleznice
a orgdnu EPSF jakoZto vnitrostatnimu bezpe¢nostnimu orgdnu ve smyslu smérnice (EU) 2016/798, zejména:

— akty orgdnu ORR se pro tcely dohody uznaji pouze v piipadech, kdy byla pfedtim uzaviena dohoda podle ¢l. 14
odst. 5 smérnice Evropského parlamentu a Rady 2012/34/EU (%),

— rovnocennost akti organu ORR se uznavad pouze tehdy, je-li tak stanoveno v Umluvé o mezinirodni Zelezni¢ni
prepravé (COTIFE), a

— pokud jde o zdlezitosti spadajici do oblasti piisobnosti dohody, tdkoly a pravomoci mezivlidni komise
a bezpe¢nostniho organu ziizeného smlouvou z Canterbury se v souladu s pravem Unie nedotykaji rozhodovaci
samostatnosti organu EPSF.

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2012/34/EU ze dne 21. listopadu 2012 o vytvofen{ jednotného evropského Zelezni¢nfho
prostoru (UF. vést. L 343, 14.12.2012, 5. 32).
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Cldnek 3

Francouzskd republika pravidelné informuje Komisi o jedndnich se Spojenym kralovstvim o dohodé a, je-li to vhodné,
vyzve Komisi, aby se jich ticastnila jako pozorovatel.

Po ukonéeni jedndni Francouzskd republika pfedlozi Komisi vysledny ndvrh znéni dohody. Komise neprodlené informuje
Evropsky parlament a Radu o vysledném ndvrhu znéni dohody.

Do jednoho mésice od predlozeni ndvrhu dohody Komisi, rozhodne Komise o tom, zda jsou ¢i nejsou splnény podminky
stanovené v ¢lanku 2. Komise o pfijeti uvedeného rozhodnuti informuje Evropsky parlament a Radu. Pokud Komise
rozhodne, Ze podminky splnény jsou, Francouzskd republika mize pfislusnou dohodu podepsat a uzavfit.

Kopii podepsané dohody Francouzska republika poskytne Komisi do jednoho mésice od jejiho vstupu v platnost, nebo
bude-li se dohoda provaddét prozatimné, do jednoho mésice od zacatku jejtho prozatimniho provadéni.

Cldnek 4

V ¢&asti pevného spojeni v Lamansském prilivu, jez spadd do jeji pravomoci, zajisti Francouzskd republika po dobu trvani
dohody tiplné, spravné a véasné uplatiiovani prava Unie. Francouzskd republika pfijme v tomto ohledu vhodna opatfeni,
véetné piipadného pozastaveni nebo ukonéeni dohody.

Cldnek 5

1. Francouzskd republika je zmocnéna k jedndni o zméndch dohody v souladu s postupem stanovenym v odstavcich 3
a 4 tohoto ¢lanku, jsou-li takové zmény vyzadovany pro piizptisobeni dohody budoucim zméndm prava Unie, zejména
zméndm nafizeni (EU) 2016/796 a smérnic (EU) 2016/797 a (EU) 2016/798, a pokud jsou tyto zmény dohody soucasné
nezbytné k zajisténi dplného, spravného a vasného uplatiiovni prava Unie v &asti pevného spojeni v Lamansském
priilivu v pravomoci Francouzské republiky.

2. Francouzskd republika je rovnéz zmocnéna k jedndni o dalsich zméndch dohody v souladu s postupem stanovenym
v odstavcich 3 a 4 tohoto ¢lanku, aby bylo zajisténo, Ze dohoda spliiuje podminky stanovené v ¢lanku 1 rozhodnuti
(EU) 2020/1531.

3. Francouzskd republika pravidelné informuje Komisi o veskerych jednénich se Spojenym kralovstvim o zméndch
dohody a, bude-li to vhodné, vyzve Komisi, aby se ticastnila jako pozorovatel. Zamyslené zmény s vysvétlenim pfedlozi
Francouzskd republika Komisi. Komise o tom neprodlené informuje Evropsky parlament a Radu. K zamyslenym zméndm
poskytne Francouzskd republika veskeré dalsi informace, o néz Komise pozada.

4. Do ti mésicti od pfedlozeni zamyslené zmény a privodniho vysvétleni Komisi, rozhodne Komise o tom, zda jsou ¢i
nejsou splnény podminky stanovené v odstavci 1 tohoto ¢lanku a v ¢lanku 2. Pokud Komise rozhodne, Ze tyto podminky
jsou splnény, informuje o pjjeti tohoto rozhodnuti Evropsky parlament a Radu a Francouzskd republika miZe pfistoupit
ke zméné dohody. Kopii pozménéné dohody poskytne Komisi do jednoho mésice od vstupu zmény v platnost, nebo
bude-li se zména provadét prozatimné, do jednoho mésice od zac¢dtku jejtho prozatimniho provadéni.
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Cldnek 6

Rozhodnut{ (EU) 2020/1531 zlstdva v platnosti v mife uvedené v ¢l. 5 odst. 2.

Cldnek 7
Toto rozhodnuti je ur¢eno Francouzské republice.
Ve Strasburku dne 13. bfezna 2024.
Za Evropsky parlament Za Radu
piedsedkyné piedsedkyné
R. METSOLA H. LAHBIB
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